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Istruzioni di installazione Installation instruction PARTE PARTA

Informazione di rete
Network information

Dimmable

3XL4.G4XL.D1
Beam Spread=120°

P | 20W

U | 48V-DC

AVVERTENZE: All'atto dell'installazione, ed ogni volta che si interviene sulla lampada, assicurarsi che sia stata

tolta la tensione di alimentazione. Le operazioni di installazione e collegamento alla rete elettrica devono essere
effettuate esclusivamente da personale qualificato.

WARNING: When installing fixture and during unkeep take care that the mains voltage is switched off. The
operations of installation and connection to power mains should be done by skilled personnel only.

HINWEISE: Wahrend der Installation und bei allen nachfolgenden Arbeiten auf der Lampe sollte sichergestellt
werder, daB die Versorgungsspannung vorher abgenommen wurde. Die Arbeiten zur Installation und zum
Anschluss an das Stromnetz sind von Fachpersonal durchzufiihren.

AVVERTISSEMENTS: Lors de l'installation et a chaque fois que I'on fait un entretien sur la lampe, s'assurer que la
tension d'alimentation ait été coupge. Les opérations d'installation et de branchement au réseau electrique doivent
étre effectuées par un personnel qualifié.

ADVERTENCIA: Durante la installacion, y cada ve que Se interviene sobre la lampara, asegurarse que la
alimentacion haya sido desconectada. Las operaciones de instalacion y conexion a la red eléctrica tienen que ser
efectuadas exclusivamente por personal cualificado.
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Questa serie di prodotti NON deve essere collegata direttamente all'alimentazione principale a 220V o ad altri

alimentatori che non siano a 48V.
- This series of products must NOT be directly connect to 220V Main Supply or any other power supply that is not 48V.
- Diese Produktreine darf NICHT direkt an die 220-V-Hauptversorgung oder an eine andere Stromversogung

angeschlossen werder, die nicht 48 V ist.
Cette série de produits ne doit PAS étre directement connectée a une alimentation principale de 220 V ou a une
WARNING alimentation qui n'est pas de 48 V.
- Atencion: Esta serie de productos NO debe estar directamente conectada a 220V alimentacion principal o otra fuente
de alimentacion que no sea 48V.

|P20 - Geschiitzt gegen Festkarper groBer als 12 mm
- Protégé contre les objets solides de plus de 12 mm

- Protetto contro oggetti solidi piu grandi di 12 mm
f \ - Protected against solid objects greater than 12 mm
- Protegido contra objectos sdlidos superiores a 12 mm

- Vale unicamente per i prodotti a tensione molto bassa (inferiore a 50 V-AC / 120 V-DC)

- Only suited for goods at very low voltage (below 50 V-AC / 120 V-DC)

- Geeignet fiir Giiter mit sehr niedriger Spannung (Unter 50 V-AC / 120 V-DC)

- Convient uniquement pour les produits a trés basse tension (moins 50 V-AC / 120 V-DC)

- Se racomieda Unicamente para aquellos productos de tension muy baja (menos 50 V-AC / 120 V-DC)
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Tabella delle cadute di tensione - Drop voltage table

AC 220V
Device J
A / max. 200 W
I
kﬂm-‘ B
P
Feed
Device (A) 5 mt. 10 mt. 20 mt. 30 mt.
T5W (B) 50 mt. 50 mt. 40 mt. 30 mt.
100W (B) 50 mt. 50 mt. 30 mt. 10 mt.
150W (B) 20 mt. 15 mt. 5 mt. -
200w (B) 15 mt. 10 mt. —

(A) Alimentatore Remoto/Unita di alimentazione - Distance Device/Feed Unit
(B) Unita di alimentazione/Spot - Feed Unit/Spot

3XL4.G4XL.D1 A
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Advertencia!

La sorgente luminosa incorporata in questo apparecchio puo essere
sostituita solo dal produttore.

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by
the manufacturer

Die in diesem Geratenthaltene Lichtquelle kann nur vom Hersteller
ausgetauscht werden

La source lumiére de cet appareil ne sera remplacée que par
I'entreprise

La fuente de illuminacion que tiene esta luminaria sélo puede
remplazarse por el fabricante
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